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Abstract:

This research deals with a comparative linguistic study of the
words for domesticated animals in the Akkadian language, comparing
them with their equivalents in Hebrew and Syriac, as sister Semitic
languages. The research relies on the comparative approach by analyzing
the phonological and semantic development and rooting the vocabulary
shared in both pronunciation and meaning between these three languages.
This research contributes to documenting the relationship between
Semitic languages and highlights the importance of other Semitic
languages as a rich source for studying the vocabulary that has survived
in them.

Keywords: Words, Domesticated, Akkadian, Hebrew, Syriac,
Comparison.

iz /e /93¥ /agalu .1
& LayS3 elas OV slazedl :lliSy Ve plamdl s sae ciact agallu g agalu daa, 4,891 2l § oy

tlliel (o bl hldly " 85855 50 (o gamis matall GuSYI puaall jogias
"pa-ri-¢ a-ga-li u mar-§it" @
"aallly sl (Jomall) (Jlid!”
Lol crag O zmall s hans 23U Aasd Apall 231U Lblasy
0N DN TN MR MR MNAIN 1IRNI N2 P20 AYRDY"

" alad dipsg diize g g8 s Ty dimsds Cpalid (e Jxe ol 3 8T5el 0"

tlltal (a9 (V)“%l;xsa |8k Liipos Jomallsiines s iy o9 4ibyadl 89

&5 3 aEeg 1935 ciLelofios Ol U2 155 see 14dime s Lalady Slee33 L0855 Lo sz 0"
(A)"oé-g-w-gé

el el @ aided cramidl Gle 3 e slayg Jazeg (ussd a3 O ol ¥ 1l

(*)Ph.D Student/ Department of Ancient Iraqi Languages / College of Archaeology /
University of Mosul

E-mail: narsay.jibrail@uomosul.edu.iq

ORCID: https://orcid.org/0009-0004-8480-1848

(**) Assist. Prof. Dr. Department of Archaeology / College of Archaeology /
University of Mosul

Email: Email: mohammed mu_ali@uomosul.edu.iq

ORCID: https://orcid.org/0000-0001-9659-4007

A


mailto:narsay.jibrail@uomosul.edu.iq
https://orcid.org/0009-0004-8480-1848
mailto:mohammed_mu_ali@uomosul.edu.iq
https://orcid.org/0000-0001-9659-4007

PP EPRPEP A TE VP E POV S— LasY G G 4sall obilgumd! Llali

of o> @ Uaal 2shyedl e 2K pa Linyly upadl DY 2K a0 Una) 2,081 AGAIU AalS sy llas s
slies W Ayngadl UL Lo bl (g laned | Lol Laltietan] cateny 2,081 Alaslll oo azs| cpall oy
& iy maaall Ll juanll § el shaiy (IS5 dapuall 4,uS¥) § oradl ladw ) Odgaladl a9yl (ye
Sl i (8) I Lpd dilas 5435 48 (3) By Lo dgpall pase Lo Lol O daiagll (6594815 AL
Bueld o (8) M Lt 3y Laad aad (ANl &bl (§ o> duas ¥l OV Jlaa¥ly plaee Y
05Ul
a8 Azl byl el o odall ae O o ) Jaomin Lpd € cagio Lo sl calisl uas 2 pall Lo
sl wlalll sy § (LS Ayl 8 ¥l (2 (S) Balall el 8y L o1 (8) OF J) rad
Loyall 8392 sl Aol sl ag o Lal (a1 2yl (b Jalll 50 (8) agm ) Ll itang
ylmai¥ly redl Gduo JIdl o ds T udd umge 3las 3 oaddly JI) e Sia Sigim 948 srimal]
OF S LS 9 Cigim uzgn ¥y Vgaiall (1o 5B 4ud S50 Lalas IS8 ISEY | Aaio il (0
M) 4 yall § Aailiad) @S Laaly

oliax!l ane AgAIU alaa LuSYL Lolil walall cdacl s gall Lol oo Lae calis|
ASLes ($ Ll OIS £55 59 co9S, Uy JLasdl szl jaazdl (o 55 he LY e Sad Ll
oo el e Laline & () I¥s Hehas a0y V(a3 V090 — Yo 1) @l L1 jaadl § 465k
el dady (Lt oy lgmdl e callal Gl galls ceales | L ST Uaal 5ol Lol auad 2 ylhae L
Sloalad) Lelgs T 5l ao Layllasg ¥eud ASYI Lalins dyis @ 1gllasl 208 Ao led) usslsall laisg
M58l Wyl (dmall 529
;01 / 631/ 7in8 / atanu .2
wosas 3,839 (MLl dylamdl U LY raey ALANU 2aimy LuSHI 211§ g Asal
Leltal g Mpaguall guSYI piasll

"a-ta-nu u iméru $a esemsérSu mahsu ustazziquninni® ¥

lze s B g puine yls ol slesdly oY1 g
Leltal g (5 lazedl (oY1 : qnay TINK padl 501§ LLlass
Ol 97770V 2270 17070V 2w niang nilhy 5209
Jgzisn @aylall § 69,8l Ll @iily LTl e ¢ g9iad) g didl (391 Oslazall Ll : 6
Lalial pag ™ puyall (Y 1 ey Jadd Cagall BB Laay cidyg 2byudls
OB gl G ey sles e LST) Lapsg el elSe 1358 ¢guguo 1Y 15193 1
& LS (anng Waal GET a5l peadl dlaallly TINN &yeadl Alaalll ae AtANU 4,08Y) Alaalll gylas Lasdly
(5 )Lazedl (6l Hlazedl GoT (29 LY (daay 2oyl

Yy



:yas / a3 /992 /buqaru .3

309 Mgl posimi § Lo (sl el i gas LuSY LU 3 DUQATU Baa, dlasl cisy
Ll

" Sabum u bu-ga-ru Salmu " ¢

Okl 2eiallly Jla I ciof

tlltal (pos Ml a1 gaes TP Wnal Ayall Aal) g Lblasy

T 7392 3P DR TARYTON 2770 2 K W37 BN W13 DR Ao
(ren

ol s O s Leiad (51 91 1S3 5501 (e Aadas A3 4Ly8 O 0l 16

per e Glbs O (Sens (anls il b dy tgas BE ey cele Asbydl U1 G
09 ™85 61 16,8, 2501 53,0000 Jlasg TVbilgumndl s iS4y oo cams S0 6,59 Sl g

Lol

" gsiiads Luydeg Bllal Gi5g 2oy (fadis 35 Mame Lutui 0531 Loy pails

4do) @ grueld Mall ) dadsg Lo Liasy Mlee dsfy il ) maal ] 53l gl

(Sang Unal Byl (a0 A6l,adl a5 5 Aupall TP ae 2,08Y1 bUQATY dlasl e

& sl e elonall Gaudliall daiely (daguall syguac die Blyall 3 Adgyall bl o 8,8l
Jileoydly Aaaliand ¥ e llisTl aliaal) dylewd )l lls § cld by udg dl,mtl § Lausiuwly Lelziia
) Littu g arhu: 2s LS § 6)51 jusms ay9 158 DUQArT Lags lue Loy . cilsall

byae /52 /V// ezzu 4

& 2,83 59 uBg Biiall : Gaey INZU 5 €ZZU 9 ENZU (p jpso Sutay 4,08 Y 23U Alaalll =g
Lot s> 4K o hanzu da w e Mnd ) 5555 o imig muaall LI 1 aall oy s
tlelal oy Vs
"l en-zu SAL 1 $a illi[lJtum gazzu "¢"
Bya Jo¥ i3 &) Buslg B 16
Lol (a9 TB3a0 (Bjle 1 gaes T Alaad dupall 2Ll Lbilasy
oM 397 1 pm 2R Ty oy
oIl ks O ayald sall (e 4Ly8 08 Bly 1]
(e (e (2 651 gaas Lasg g ore Yhand )B5e Fie i qans Easlly ;Sdell e Asbyudl aalll § iy
Lol (19 ¢ s Lipay Syg ISy Vsl S iell
0" 15635 1 dals Blie ofall) 58 K851 LAsT"
selly @iadl sgl cne @ag 195,43 (19,519 (4]
by 2,uSY alaalll uas ST AGL,wdl e o 2ppall TY Alasl po 4,uSY1 €270 dlaal csyllas ual
GV 35250 pe aall iy (¥ (5e) Laals S Lasyg oAy Loaal) Bl Lol aseian] o Lsloty § oo
By Ggunily 1931 a1 o) wazay cllidy 4N 451848 (5T Aaly dagall L puall Lasyg &y5eedl culalll

YA



PP EPRPEP A TE VP E POV S— LasY G G 4sall obilgumd! Llali

Loyl dlaallly e e o) cualaalll ae cudyllag 128 INZU 4,081 § 26l daalll o) ol
e

s 1 e 09l By Ay e 0195 gy Jo¥1 OLin s Ld i3yg (A il ey Logd L
ST Bl 59y Ogill iy Led cansT all elawdl (o (2 Alaalll sdag iyl 213 ) Uyl LS alesyly
€0, 2l of Cagioell oyl e Y Lod pusadll U1 g,y

Lyogudl LAl a3y9 4By Srogaedl Jus ! (oo ¥l 3 (98 2,uS Y1 €ZZU Aasl Jiols J) Le 13] >

Bk o Lelad! Ll Aua, J) cdan! Lays € aal jane UZs o gp51861,5 L Iy UZUD
sy

i a8 3) C0enla sy 5liadl b lagizis o .3 ool ot g s Al clilgemdl (1 3ol
el Blhadl 3 Auall aliad) e ol U " gy Al (6,80 Jof § dollac (e 2,3Y1 L@l
L SLLST e s 5001 jume oo Auilgha ] plisHl e ilog *Teal> juac oo duidall JCAYI 3
Selll @ e BaL8Y1 2slaza Py 4l5¥1 3Ll Gyl (e Ayloaadl LS L iy 3,801 2ygunlly
€3l sledlall § dsletie plasiul oo Mas digmg sulag 4ids
:ga /345 /973 / gadu .5

29V sall 3¥sl e SII g9 il e GAAU Lapimy 2,uSYI 2l S dlaalll casy
Laliel pog OVl AL jasdl pogunt § cielag (VU Jl Al 3 e A3 4l
"5 MAS ga-du-at MU.2. KAM-u 5 MAS ga-du- mar 3atti " ¢V
Bl L elin] ¢ lus Auas (ntiw Ry slie Lues :éi
Lalial (a9 OV o - gz gaes "D Alaal pall § Lbilasg
Oy 273 397 MW AN RITTIYI NI ARPRTIR DI R’
bl e baa el mliasg elids lies Gl eI 7900 JLad 16l
Leliel (ra9 OV IS s g gy BA5 Bhiay cuyg byl L1 § i
Bin o8 Ble (203 a3 ELT 55 3 25 035 h,835 Lia O3ulS (9805 (330855
elazl oo Bl (£, ey LS (amy (e muiny Fasd @l S dolal pazig il
Gy o) Y] e snag Uaal & pall gy &byl Gl 5 2l VT3 e 2,081 gadu alast cayllas aal
S Bae B e (3) ) oo byl § (3) JII
:dex /Mex /903 / gamlu .6

& ayS3elag M azll aaey gammalu s gamlu dipm, LuSYI LU §Aballl cyg
Lol (a9 (el (6 55-2¥1 yimall joguas
" ANSE gam-mali 3a Sarrani Aribi kaligunu ">
olS 2l e (e Jlezedl gl
Llial (rog (Ve eas e ozt das 3 Blasl Agall AAM 3 L Lt
TI2Y KT T2YRR PRI 1020 "0 IR R "2 0NN XD TN
(V)"0 RIT KW 07997 PR

@ann

V4



5 ralall Goddie e Sy o 4518 Jamll LS5 Mo HLal¥) 93 o izl o o Lals 16
SSURES

Lol (o9 Vially el Yad Liuay el Apbyad) 231l G

OO S Boades 352 155 o881 i o 30

Szl 59 (o0 4l OIS Limgog 6

Lopall Jezs 2byad) Sz 9 2ppall 733 2o gammalu s gamlu oluus¥! Glaaalll ey llas aal
Gang Uaal

LBipimy Ld inpg Bpagadl sl e A s alaal o2, gammalu dlaals ol 13 259
Lgos 20831 ) il o ag O padl « bomdl s smes ANSE. GAM. MAL s GAM.MAL
Aol el Ay )

saiald 55 a¥1 UL LS (3 els oIS was Aylewd) (ossadl 3 gamalu el 599 o8l e Lo
S ablgumdl e dazdly MV pall A8 Lo cinyg I 48,8 4850 (§ (S]] 0,a11) LI
¥ (8 Lo @uuall Bladl (3 olog MM lodl alidl 939 cxralicad! 93 de gy pudll 31,al) (& id e
) sl iac die padie Bye 41800 .3 Jo¥!

19y / Gys> /M3 / girrus .7

LW 2 Il (ogims 3 LayS3 elag ctadll hoes GIITU Biimy 3,081 2411 5 2laalll sy
Lltal (pag O alall

" gi- ir-ru labi§ melammé "™V

REPSS PERCNOR B

() ]) Ji e Jaad NIN &S L izl 1319 9,2 saes MR Alsal Zypall 2501 3 LLlass
Lol e

YOTIPPY M RUAPITTINI YAV D70V 2320790 AT N

Ao 13 (b 3oy ul aryg ez . b Case By (e e ik 139 16

(Jlaarad) 8,30 Gliall sda) Uya 915, 9 B i Lylate s iay 2ilsyadl AaU1 ($ i3y a8y
Lol ey (VN i 9 IS 9y sae cislarg (Bgslll (£ 5451 5dag) By

00 3s 3 95 J Wred Byl Byger Gals A8 s 155 3"

«BLs ¥y dyig s Aol P9 dxai &y oo :‘zgi

Lt ¥ gy pyall alaalll Ui 2byedl Byda o &uall 3 pe GIITU 4,089 alaalll o Liad aal
lST1 gy e Aslyadly dppall @ s o (8 adl e Led s 3] bl A (e 2,081 (§ calis |
LasT 4l T LS 5,80 ld Yl sslat)l (ooas Lo Tag el S (e LileaT

“eldly 9lsdl @ o Bya 91555 Lo calaad 3 JI) e 3) claat e AST 2bypudl § oyl



PP EPRPEP A TE VP E POV S— LasY G G 4sall obilgumd! Llali

ke / has /B0 /iméru .8
elog MV jlaxll i Aaey  1IMT/ATU g €METU cUiSy IMEIU Layas A0Sy Aalll g
himaru a e, iy yleall Jily 39 @Vemaaall 6552915 0aaall GV pnall (ogimi & La)S3
Lol (a9 (“YAaLSTl 0 Al ST
*iméru ana LU ma-ki-si la na-da-ni "**
lpall sl pamll sllac) ¥ o g
Lelial (a9 M jlas ey MMM Alaat 2 padl 2l 3 L blass
TORTNR YR MR 07¥R XN W B3V 02370 132NN InwRNR Twh e
W2 DTN
sty dll Lae 455 uma (o)1 ) azyg el (e 0S)Ts dutlgn il o) (owge dislé g
Lalial (g (MVOLI las oy 2aslly Siall Bas Lapay iayg aslyudl 43Ul 39
W s has Je LS,
il les e (Sl
Aaalll 31y & las o el o) W) Al el Basg &gpall MM dlaal pe 4,08Y1 IMETU Alaal i Lis
sda g el (8> alaaly 19318 aaaS¥ (o] 3] ¢ Lasadl LS allasd (pa S alusiu] cuwy 3089
@ iallas 13 dall 2l e Lol () diglasly 153 Loy (6T Olopaadly Crsilally 0 sl LeS 4N
Ayl @ LS Hleadl gaey cslag wlalll o
Olaid Jlo (a8 ccdg ! (3 muady JOle] Lo s> (s Lpd apds L) domiee 20uSH1 J) Liaz, 131
aboal) & Al oLl ] Aol i Al 2lay 3 (2 of op o) Budlndl gl sl Lol (a1 85agll
Lalell Byl usl ga g dlg Ll (8 oeadl 8y iuad AN ALK sda (3 Eia Lo liiag OV das
59 Slasalll sia (o LUl L yagadl LA Bo L) Lo ) 2SI iy 081 (o cazs | Al
(8-€) Jl obysadl (3- Q) &S, § Jss (e (IMETU) Lipo (3 > Lo Agguall =¥l ells e Jlio
(9 (IMEIU) Lo J) (IMATY) cdgmezs LI dayLd) 48,01 wil,
JE) SUlgun (rasds ygianll a8l die euudll Blyadl (§ 2ol cbilgumdl s dad ezl O dadl 2
s (o Wilgla il alis¥l le pls 31 Tall jime (o (2 LY ilalsll e L Jutes o8l
09 yiai Btazg )0l
;S /LK /295 /kalbu .9
siaall yogini 3 celes (V. kalbatu Luges S qacs kalbu aa o, 4us¥I 2601 § alaalll cyg
Lkl (ag MV eguall gusY!
" [i]z-qur-Su-nu-ti-ma kal-bu bar-ba-ru u Sa-a-[Su?]"®»
L] 9 ecaddl (S0l pales [5a] wof
HLaltal crag (VS daey 293 Aaad Apall 2311 3 LLlas

(\..)"D‘—"PJW
L ) s s LS L L 55 § oS (5 W (A a2l ol sy U ¥

AN



il (rag O L Liiga S s ines G Bimy sl Aobyudl 2alll 39

00" 38 S 21ads U 53,2 Faas cals (o 03 (30"

Ayd L;gl_,dﬁn sle a3 Golall Jal) § Jlas Lo uged @3 By (6]

oS e aally Laalll Eo (pe Apall CIp Ayl K 2upall 2795 0S¥ kalbu alaat o las ual
Al ¥ Ul i (V)] Cigun J) b Jymes Al Alaalll §5Ld1 8y

ol @lhatl 3 Lple Ao 1 Aalaal) (Sl audly iy g Legad 31yl § B9 sl lilgumdl (0 8Tl
Cro g aed oSel wad 2all calalsell g sUafls O HLayas. o 3 VY v+ ) 9923 ' TheS Jb adsa &
00 a1l Sy 3 olad) ST Lo @guiall 3liall 3 DIST

:obas / Lwsw /010 /sTsi .10

S5l ymall mgimi & ielag OV lanl : saay STSA 0 1Sy STSU Lapmy 2,081 43Il ciay
Lelial g O Ve epaiall

"[Summa s]isti izzabib t€m mati iSanni " 1%

(AT g o Old (g D> 3 Glaxtl (K 13) ]

el (s OV eiizlly Siall yuydg slyz «lias igaes D10 Alsal dypall Lalll § Lllasy

0V )"0%7 TIR28 P9I 1227 7919 019 9 2R RGN DM DT

ol Lo ) dilioydy S ag 098 Jis punr @9 19539 Ogamall measy il

tLeltol ¢ Ve G pall Vg 9 clian < papd ey HSell lanhe gy i3y Auilpalles
(00" 555 e 1345 4355 "

sl s 1318 w8 ]

LuSYl alaalll 8 LN o pmdl (ST byl Gahae 9 Appadl DI0 po 2,08Y1 STST Alaal o Lag ual
liag el B 3 Jholedl I sy 239 oty Lo 2ilsyeadly 2upall uilaalll §g sly sl
Obasd! e sy wlalll sda 3 cuillas 158 Gall dus oy «Aulyad! 2801 Ble § 5usl; <Ly

G o529 s Aol Iling e dSI L (o il I (LB (a8l I oM (8 cdye Jousdl o elall s
& iz Jeusdl ol A lead) Gograidl ydasy sl clagay duas (Sg-s AL Caiog o 3]l
(M) Jlay L8 of 20 el UMas e

ol /G2 /INR /sénu 11

doay et Aall g ie Jus A fue Bue Lize £,45 (A1 SENU Ligmy a8V A1 6 alaalll oo
Gl (55521 anll B9 5aNU Liyay i3yg @it dll Gu SV iasnll ad ALK 5 Jo¥l gl
ez (8 Lalines (M2 a0 2y 5mdl 2l il fsall (o aaT Al $2 U Lapemss V9§51 ANU L,y
Ll (rag (Gellly @aall) olall s auall

"ki-ma se-e-ni li-ir- ’a-a DINGIR.DINGER gim-ra-§-un " ™?

sl Jie ¥ (S £y 4o :‘zgi

Lelial cpag (') cdead cold it ol tgaes TRY 83,00 Ayl 2alll 9 L bilasy

OIS TAY M TR I 1Y 2377 23770 ISR NT72 AR

w2l Gy OIS By @it Fhdule 0188 Jola sl cdgd casle o :‘zgi

AY



PP EPRPEP A TE VP E POV S— LasY G G 4sall obilgumd! Llali

siag (e Lpd S 3 saNly ST ANU Lo (atiumay ciay9 ud 4308¥1 Alaalll o Laylay Las o) LeSEs
Oletad () 85edls Laglund @3 ol Busly 2alS (§ Ale lig o cLaal] e Al DYl el i (2
by clally alesyl Ida cius caabldl e 2 umdl Sl il (8 Losso ¥ Jughs &le cigim o Lulang
onysS Al cnalaalll § cius Lo dag 01 Sia
e i el 9 iige Eaiga pael g9 (Ve (it (Olis traes Uik Buay g byl (B9
Laliol cpog O Velases Lpleg Y19 oSl

0" Seg e 03,080 Gl Lals pz 243
e g Byl sudzd () oyl g8 1]
alaalll b 4] Y] il o Liatly Al wdl Uik g dypall TRY ae SENU 2,08 dlaalll o Lad ol
oty a1y dgpadly 0S¥ cpalaalll § LeS slall (uady onadl (8 2SI el 35l yad|
I3 Aoyall (§ g LeS slally el Lol 0] e Juud ot (e J3 0] 929 cualad! wlalll @ JIau¥)
Aoyall (o)l AalS ga el e Jlia psg &bl (8 e uST slo e¥ e Lblay 2 e sls S o
3 gl sia Lyla 1308 ) Jaall § La,Siic (Al 20l L) 5 4,usY1 eTsetu Lblay A
il olslan Laag delite Lagayiag dual> cnally Al wl sloall o o i w susTgll dalll
4usY alaalll as Lalsyls Lo 1315 ey 3,015 Al slall Cy sy Bsall (B ciels Aai Oy O
079 BglsyIlg cilasa¥lg e Maraddlly LAY § o)ladn, Lag:¥ colially sbaldl o Jlasd! Esgu> Lasdlieud
gl il ol asla a2 P 15290 LS (o) sball cay > o) oLl (ps e
Ll o a5yLall galll cluoyudl 1 dd 3] o3 28Ul 385200 Led (02 o6 o o) 29 Vi, adl
Ciguo b Lasane LS ol guall sia clliag colS L) 8, Layguac (3 408 Y1 4aU1 Lag (oo Aaladd|
A & ya gl 23l ol B leud | 2LS aUaid (550 SY aliseiu] Gy U39 35081 Ly ((2)
O™, gl Eao (0 Ayd lgunl of de Slgnl Lee pamtaly luan (41518 Slgadl sda (e gl
teaild M gyl g i cilad ot oy e LTy 89 2,081 2all) il gun Ja5 @3 i) e Dlad
95 03 A 590,01 s LTy ™o Lipd Bagm g il (g3 T Sl gl Lanadl (i) 581 a¥l Like
OT.2LuSH mlgualll pamy (e Judd wlhlaly s9e Lell imsls L paadd!
O7) il e (29 coliadl e clag clalll sis peez § dallas Aaalll Cielo uad Gall 4oL (a9
ohe e aad 3lall Jlass 3 paall plud¥l Cag S 8 olalad Sy cuds (Al acalll Jof alie¥l aaig
oo pls¥l cladsg aall jac agu; e L all alie¥l sy LS uils § o @9l @ Lsllae Lia,
O yume
1395/ 1hes /W / Sliru .12
el L) simall (mgimi 3 LayS3 el TV 5a 2l Ay SUTU diusay 4,uSY1 25000 Alaslll cisy
Laliel (a9 (T el L1 (o gumi
"a-a-bu mut-ta-’i-du 0-$4-pu-t Su-ri-Sam "0*
9l Ui £ LigBY! daguns gy il
Lalial cpag 0702l s s MW laal & pall 2l 3 L bslasy
SRR [7a8 olahi7Aalolgiakh

AY



by § sl 2T Y g
tLltel (pag ' ™V8,5. 11611895 Liigag a9l (aes 1598 Ay u3p9 Aoyl 99
079" ks 3,850 L8535 13085 Lo s a3
L) s o0F ogaily o latdl s o Say ¥ ¥ 16
S Jln] Sas 4] Y] A all 5a89 2l ad) Fgbs dypall MW ae SUIU 2,u8Y) Alaalll e Lag ol
59 Aye sls byl sLig Aupte adh Ll 20081 el 0 Jgas (W) dsguall Suclall 339 g,
o0 goill Iag sLilly ¢ Lol o s J1as¥Le 2 yally Ailsyadl 2o ls (b (553 3alS g 13 e Jlie
Byl aingy 058 Ghaill Gila (ugage dpdd iliwd ciguo o Lidls OV pd el (s o oy Il
aon Ayl Eo (a9 (il o 98T (ugaga 33 Cigo s Lillg Lbadl gLl A8l e ¢y Laall
Lue Ly dage Liylas oliwgae Loy cndidls gt e Lilld o Lidlg il o Juo > JIas¥l! (o1d 2508 ¥)
488 6551 Az (30 Bilyadls Az oo Luptally LaSHl s 0 Lol OV Il il gns (00 39 Ly
02 2 L) ) B Lall oy Sy cnd oz o o JIG! 1y £ Ldlg i) o Jlo) S
& oneaa¥l (AU) Ul igeo plis] @i uad taUrUmM Juadl o SUrU alast ols 2,uSY &alll oo ey
O (@) 19lg Lessad 431 25U
sl Gy elarg LIS lalll sia (3 cuillas aasd galls YA Eus (e Lo
sda o sdSTU clldg gaym jac dis o3 el cat¥l 8 Gliall § s (W il (oo el
SUsll 5 e Byleadl poguaill $ 55l (€39 4all clalill Gl by cUiSy allaall o %41l
& Laals (9. 205 Lan8 Y 8Ll (3 diceal clldg dndall (o guaidl cliSy cnilgally 2palimid Py 2,lsY)
0£0) el
sdasladl
Apally 45uS Y1 (8 1 pumy cdaguall Aeladl clalll b 2l ollgudl Llall auls of )
el ladl Lol sy (uSaT gl il lad oo 2885 byl
lalll sda cilayde o lgsadl (oo Sl (§ Sladd 92y ol 45 LaL1 Alyudl IUS (e Y
lalll el el (S gadd! ells (ry Gilaidlg GISL ae Lad ! Cug U3y
2o oUilgumdl ases Al b L (o9 3S0aLI BLal! (o iSO Bualaad) lalll clages) Y
pleayly LI Clally Iy J1sd! Lo ol il agi>
S clanl lacay (o9 yegedl 2 5oyl e 3,08 Jl Alss oS LAY o ey el ¢
(&390 &yl el

(1)Cad, a1, p. 141.
(2) CDA, p. 6./ AhW 1. P. 15.
Aadlgll 8,550 Byl (08 Y+ ) oo ol Lo as Bl Ailate (f Ligila of Ligslo (s il Lislug JsSilega ol 595990 (V)
il el madl! Aasole Loyud (gulumd! ol Ladses] (ols Sy L) muolgal) gal (o o 2l LS5 4 Ll
Alydly cpailly lyaodl cdlss @f sl 3hLAS oudyall CaaSind) WAYE ale 2l LS, § &gl (LAIS] o
Dby (dslallsda (e

AE



PP EPRPEP A TE VP E POV S— LasY G G 4sall obilgumd! Llali

Al-Mayahy, Hiba Khair Allah Jariu, The Hittite Capitals “Hattusha as a Model”, Studies
in History and Archaeology Journal, Supplement to Issue (93), September 2024, p.
142.

(4) budge, wallis and king, l.e, annals of the king of Assyria, vol.1, London, 1902, p.69.

(5) Segev, David, Arabic-Hebrew Dictionary, Hebrew-Arabic, 2008, p. 896.

(6) Samuel 1, 28: 24.

(7’Manna, Eugene, Chaldean-Arabic Dictionary, Beirut, 1975, p. 526.

(8) Hebrews, 9: 13.

(9) Sulaiman, Amer, The Akkadian Language (Babylonian-Assyrian), Mosul, 2005, p.

114

(10)Aboud, Maysaa Saeb Rafeh, The Sound of (Ain) in Classical Arabic and the Island
Languages: A Comparative Study, Middle East Research Journal, Volume 6, Issue 45,
2018, p. 557
e Ll dpall Bl 3 gy dw Alid ppall Bl 3 gpxll (e 3l Led s ol (2 Jleadly plzedl (VWY)

Ll ‘a.la.(‘.aé]a.uéllajj()gaQ.a;d\s‘.'slg4%&%\;&5\51@@@3(&4@)&3)}@3‘Q:JSJ‘,

Kamal, Rabhi, Hebrew Language Lessons, Damascus: Third Edition, 1963, pp. 70-71.
&S50 (S umy ) (2 oyl sdag (L ylie jaT Laal J) Asbyedl Al 3 B9y A 3las Al puad 92 mSAI (1Y)

ooy el s A gy

Al-Magqdisi, Bishop Timothy Jeremiah, Syriac Grammar, translated by Kawthar Najib,
second edition, Erbil, 2006, p. 32.

Saber, Abbas Ibrahim, Substitution and I'lal in the Akkadian Language: A Comparative
Study with the Arabic Language, Unpublished PhD Thesis, University of Baghdad,
2021, pp. 146-147.

(14)Al-Zoubi, Amina Saleh, The Historical Change of Sounds in the Arabic Language
and Semitic Languages, Jordan, 2008, p. 55.

(15)Ghwanmeh, Hussein Mustafa, and Obeidat, Mahmoud Mubarak Abdullah, Semitic

phonetic variations of disturbing linguistic sounds, Al-Quds Open University Journal
for Research and Studies, Issue Twenty-Six (1), January 2012, p. 293.
(16)Amayreh, Ismail Ahmad, Researches in Orientalism and Language, First Edition,
Amman, 1996, p. 204.
(17)Hanun, Nael, The Cuneiform Dictionary: A Dictionary of the Akkadian, Sumerian
and Arabic Languages, Part One, Baghdad, 2001, p. 136.
Lo UM (0 e o gyl Uy pgudl cdyate Aloedl Aygudl - Al yall sgusell e clyall (e 285 dagad Aade (2165 (VA)
k) ada 3850 ol @3 olshall day B, aladl S AL yae aylael copd! ot Lo U LS il 3 Lee sla
Dla gl 4yl e a8 Slgais 30 14YY ale
Aboudi, Henry, Dictionary of Semitic Civilizations, Lebanon, Second Edition, 1991, p.
763.
(19)Abdul Latif, Saja Mu'ayyad, Animals in Ancient Iraqi Literature, unpublished MA
thesis, University of Baghdad, 1997, p. 159,
Maekawa, K., “ The ass and the Onager in Sumer in the Late Third “, ASJ, 1979, p. 35 —
45.
Dl assell dLglayae 0¥ of Lelsyaa @ elowe 2ol e Tolay gl paddl slins (3 ga9 i ol 23Ul § yslatll (Y+)

Ao



Abu Awda, Khalil Awda, Semantic Development between the Language of Pre-Islamic
Poetry and the Language of the Holy Qur’an: A Comparative Semantic Study, Jordan,
First Edition, 1985, p. 45.

(21)Lisan al-Arab, Part Nine, p. 66.

(22)Al-Jubouri, Ali Yassin, Akkadian-Arabic Dictionary, p. 71.

(23) CAD a 2, p. 481.

(24) CUNEIFORM TEXTS FROM BABYLONIAN TABLETS, &C., IN THE BRITISH
MUSEUM, PART XXXIII, TABLET 22./ CAD, A 2, P. 482.

(25)Segev, David, Arabic-Hebrew Dictionary, Hebrew-Arabic, 2008, p. 447.

(26) Judges, 5: 10.

(27)Manna, Eugene, Chaldean-Arabic Dictionary, Beirut, 1975, p. 46.

(28) Matthew, 21: 5.

(29)Lisan al-Arab, Vol. 1, p. 63.

(30)Al-Jubouri, Ali Yassin, Akkadian-Arabic Dictionary, p. 96.

(31) CDA, 48.

(32) CAD,b, p.323.

(33)Segev, David, Arabic-Hebrew Dictionary, Hebrew-Arabic, 2008, p. 471.

(34) Leviticus, 3: 1.

(35)Manna, Eugene, Chaldean-Arabic Dictionary, Beirut, 1975, p. 78.

(36)Audo, Thomas, The Treasure of the Syriac Language, Part One, Mosul, 1897, p. 69.

(37)Al-Qardahi, Gabriel, Al-Lubab, Syriac-Arabic Dictionary, Second Edition, Damascus,
1994, p. 138.

(38) Genesis, 18: 7.

(39)Abdul Latif, Saja Mu’ayyad, Animals in Ancient Iraqi Literature, unpublished MA

thesis, University of Baghdad, 1997, p. 127.
@0) Al-Jubouri, Ali Yassin, Akkadian-Arabic Dictionary, previous source, p. 132.

(41)Al-Jubouri, Ali Yassin, Akkadian-Arabic Dictionary, previous source, p. 181.

(42) CAD,e,p. 181.

(43)Segev, David, Arabic-Hebrew Dictionary, Hebrew-Arabic, 2008, p. 904.

(44)Leviticus, 3: 12.

(45)Audo, Thomas, The Treasure of the Syriac Language, Part One, Mosul, 1897, p. 218.

(46)Manna, Eugene, Chaldean-Arabic Dictionary, Beirut, 1975, p. 553.

(47) Hebrews, 11: 37.

(48)Hebo, Ahmed Rahim, Semitic Sounds between Writing and Speech, in Arabic Studies
in the Book of Tribute to the German Orientalist Wolf Dietrich Fischer, prepared and
published by: Hashem Ismail Al-Ayyubi, first edition, 1994, p. 64.

(49)Boulos, Amal Adi, Types of Assimilation in the Syriac Language (A Comparative
Semitic Linguistic Study), Journal of Literature, Volume 1, Issue 143, December
2022, p. 518.

(50)Al-Jubouri, Ali Yassin, Dictionary of the Sumerian-Akkadian-Arabic Language, p.
1106.

(51)Saeed, Basil Ayad, Animal Wealth in Ancient Iraq, Unpublished Master’s Thesis,
University of Mosul, 2008, p. 53.

saall J) sgaiy (¥ G 2ad3SU Al gyall audl Ll AUY1 clgaiall caidl udy (eSS ()8 aas Aalaie 29 (0Y)

Sulayman, Amer, Iraq in Ancient History, Part One, previous source, p. 93.

AT



PP EPRPEP A TE VP E POV S— LasY G G 4sall obilgumd! Llali

ol a8l 3 4,01 caluaiall cyal Apgadl gl (o Al LKA sgumell e by cil> dossl 6581 a8 J] A (0T)
Dlak A By aladl 0pal) 3 @pas el ALl Aasole OE G Lil3eS 0 @uta !l dal

Sulaiman, Amer, Iraq in Ancient History, Part One, A Brief History of Politics, Mosul,
2010, p. 95.

(54)Abdul Latif, Saja Mu’ayyad, Animals in Ancient Iraqi Literature, previous source, p.
142.

(55)Lisan al-Arab, Vol. 2, p. 215.

(56)Al-Jubouri, Ali Yassin, Akkadian-Arabic Dictionary, previous source, p. 149.

(57) CDA, 87.

(58) CAD,g,p.9.

(59)Segev, David, Arabic-Hebrew Dictionary, Hebrew-Arabic, 2008, p. 481.

(60) Judges, 13: 15.

(61)Manna, Eugene, Chaldean-Arabic Dictionary, Beirut, 1975, p. 92.

(62) Matthew, 25: 32.

(63)Al-Jubouri, Ali Yassin, Akkadian-Arabic Dictionary, previous source, p. 1o).

(64) CDA, P. 89.

(65) CAD, g, p.36.

(66) Segev, David, Arabic-Hebrew Dictionary, Hebrew-Arabic, 2008, p. 492.
(67) Leviticus, 11: 4.

(68) Manna, Eugene, Chaldean-Arabic Dictionary, Beirut, 1975, p. 111

(69) Matthew, 3: 4.

(70)Al-Jubouri, Ali Yassin, Akkadian-Arabic Dictionary, previous source, p. YYA.

Lz oo (SN pimilald) iy &l o lals UL Blay 2ys2¥) 380l o 2.5 AOT ale 8,40 ipe die <yls 4S50 (29 (V)
e 33 Layly ¢ gaaiun Gl 8oLy Led 155U ¢l copall ISy 4aglly ual ¥l LAY e loae @us il o9
Losje ety (Jlomlls Led 1sSiLa copall ol 839 aS5all ells Juumlas (59881 Il (9 uBy (Jilie ally calzll i3
Db ccal=llogiz (e Ve o JaBy JalSTL 518,80 Bipie sreiy By slalll Jigum) Aol
Al-Ramli, Najm Mahmoud Khalaf, The Arabs in Cuneiform Sources, Dar Raslan, 2023, p.
140 and beyond.

(72)Bagqir, Taha, From Our Ancient Linguistic Heritage: What is Called in Arabic “Al-
Dakhil” (The Foreign Word), 1980, pp. 43-44.

(73)Saeed, Basil Ayad, Animal Wealth in Ancient Iraq, Unpublished Master’s Thesis,
University of Mosul, 2008, p. 48.

(74)Abdul Latif, Saja Mu’ayyad, Animals in Ancient Iraqi Literature, previous source, p.
172.

(75)Al-Jubouri, Ali Yassin, Akkadian-Arabic Dictionary, previous source, p. 159.

(76) CAD, g, p. 94.

(77) Segev, David, Arabic-Hebrew Dictionary, Hebrew-Arabic, 2008, p. 484.

(78) Genesis, 49: 9.

(79)Manna, Eugene, Chaldean-Arabic Dictionary, Beirut, 1975, p. 122.

(80)Al-Houdhra, Book of Prayers of the Church of the East, India, 1960, p.

(81)Al-Fatlawi, Sattar Abdul-Hassan Jabbar, and Al-Rubaie, Huda Saleh Muhammad Alj,
Substitution in the Syriac Language: A Comparative Study with the Arabic Language,
op. cit., p. 252. Also see: Al-Fatlawi, Sattar Abdul-Hassan Jabbar, and Al-Rubaie,
Huda Saleh Muhammad Ali, Dictionary of Linguistic Substitution in the Syriac
Language: A Comparative Study with the Arabic Language, op. cit., p. 121.

(82) Ahw, p. 375./ CAD, i-j, p. 110./ CDA, p. 128.

(83)Al-Jubouri, Ali Yassin, Akkadian-Arabic Dictionary, previous source, p. 218.

AY



(84)Marai, Eid, The Akkadian Language, Damascus, 2012, p. 177.
(85)Al-Ubaidi, Khaled Haidar Othman Hafez, Babylonian Border Stones (Kadurru),
unpublished MA thesis, University of Mosul, 2001, p. 63.
(86) Segev, David, Arabic-Hebrew Dictionary, Hebrew-Arabic, 2008, p. 597.
(87) Judges, 4: 20.
(88)Manna, Eugene, Chaldean-Arabic Dictionary, Beirut, 1975, p. 248.
(89)Warda, Giorgis, Diwan Al-Qasas, collected by Deacon Ronnie Beth Yip Aalaha, Part
One, Dohuk, 2014, p. 329.
(90)Al-Jubouri, Salem Yahya, The Hamza in the Akkadian Language - A Phonetic Study,
Journal of Mesopotamian Antiquities, Volume: 3, 2018, p. 60.
(91)Saber, Abbas Ibrahim, Substitution and I’lal in the Akkadian Language: A
Comparative Study with the Arabic Language, p. 229.
(92) Numan, Fadhila Subaih, Common Natural Words between Arabic and Akkadian,
First Edition, Damascus, 2017, p. 125.
eaaddl § lagisel 595 udl dall 93 dasg Jhas Osle Hlied (e dud A S o ol A (o cuyall gl 5 J) A (AY)
Dl (Blall o gl
Sulaiman, Amer, Iraq in Ancient History, Part One, A Brief History of Politics, Mosul,
2010, p. 95.
Bz 1939 9ol musly Loyad C8yaT S (alg (A yguall lodlall ‘a.\éi Led e sl (A Kol digae ] Aeud sK)all 595 (3€)
Dl IS Ao pdige (pe cunpall Sl i el ) sd i 5 g1 yuas
Sulayman, Amer, Iraq in Ancient History, Part One, 98.
(95)Abdul Latif, Saja Mu’ayyad, Animals in Ancient Iraqi Literature, p. 159.
(96) Ahw 1, p. 424./ CAD, K, p. 68./ CDA, p. 142.
(97)Al-Jubouri, Ali Yassin, Akkadian-Arabic Dictionary, previous source, p. 243.
(98) LAMBERT, W.G, Babylonian Wisdom Literature, (BWL), EISENBRAUNS, 1996,
P 192:9.
(99) Ibn Shushan, Hebrew Dictionary of Hebrews, 1979, p. 1054.
(100) Chronicles, 23: 19.
(101)Manna, Eugene, Chaldean-Arabic Dictionary, Beirut, 1975, p. 337.
(102) 2 Peter, 2: 22.
23150 J1 2L Glyall § e¥) @uuall Gyl yunald 0T 4ud g Jlazmar By oo () s diny e piy s S 52 (1Y)
et (g5
Baqir, Taha, Introduction to the History of Ancient Civilizations, Part One, Second
Edition, Dar Al-Warraq, 2012, p. 206.
(104)Al-Nadawi, Nisreen Jabr Obaid, The Dog in the Civilization of Mesopotamia,
Unpublished Master’s Thesis, University of Baghdad, 2021, p. 24.
(105) ibid, p. 50.
(106) Ahw 2, p. 1051./ cad, s, p. 328. / CDA, p. 325.
(107)Al-Jubouri, Ali Yassin, Akkadian-Arabic Dictionary, previous source, p. 533.
(108) Harris, craig Anthony, mastararbeit / masters thesis, signs from livestock: tablets 41
— 43 of the divination series Summa alu, Vienna, 2022, p. 159.
(109) Segev, David, Arabic-Hebrew Dictionary, Hebrew-Arabic, 2008, p. 865.
(110) Exodus, 14: 23.
(111)Manna, Eugene, Chaldean-Arabic Dictionary, Beirut, 1975, p. 486.
(112) Revelation, 6: 2.
(113)Saeed, Basil Ayad, Animal Wealth in Ancient Iraq, Unpublished Master’s Thesis,
University of Mosul, 2008, p. 35.

AA



PP EPRPEP A TE VP E POV S— LasY G G 4sall obilgumd! Llali

(114)Shanawa, Muhannad Ashour, Horses in Mesopotamia, Al-Adab Magazine,
Supplement to Issue 125 (June), 2018, p. 432.

(115)Al-Jubouri, Ali Yassin, Akkadian-Arabic Dictionary, previous source, p. 546.

(116)Al-Jubouri, Ali Yassin, Akkadian-Arabic Dictionary, previous source, p. 543.

(117) Talon, Philippe, state archives of Assyria cuneiform texts, vol, iv, Eniima EIiS,
Helsinki, 2005, p. 75.

(118) Segev, David, Arabic-Hebrew Dictionary, Hebrew-Arabic, 2008, p. 978.

(119) Genesis, 4: 2.

(120)Saber, Abbas Ibrahim, Substitution and I'lal in the Akkadian Language: A

Comparative Study with the Arabic Language, p. 251.

(121)Manna, Eugene, Chaldean-Arabic Dictionary, Beirut, 1975, p. 552.

(122) Al-Qardahi, Gabriel, Al-Lubab, Syriac-Arabic Dictionary, Second Edition,
Damascus, 1994, p. 871.

(123) Matthew, 26: 31.

(124)Al-Halabi, Abu al-Tayyib Abd al-Wahid ibn Ali al-Lughawi, Part Two, p. 256.

(125) ibid, p. 240.

Dl el el (e dllay Log laeldl Jaseg ons 228101 Aabaill (B9 @all yomd (1o Lzmyee o Bymd wdale (VY1)

Al-Farahidi, Al-Khalil bin Ahmed, The Book of Al-Ain Arranged Alphabetically,
Arranged and Investigated by: Dr. Abdul Hamid Handawi, Part One, Beirut, 2003, p.
41.

(127)Saber, Abbas Ibrahim, Substitution and I'lal in the Akkadian Language: A
Comparative Study with the Arabic Language, p. 146.

(128)Ismail, Khaled Salem, The Effect of Verbal Convergence on the Congruence of Verb
Meanings between Akkadian and Arabic, Journal of Rafidain Literature, Issue 43,
June 2006, p. 137.

(129)Al-Tamimi, Abdullah Ali Muhammad, The Impact of Cuneiform Writing and
Deciphering Its Symbols on the Pronunciation of the Sumerian and Akkadian
Languages, Tikrit University Journal of Science, Vol. 18, No. 4, June 2011, p. 329.

(130)Lisan al-Arab, Vol. 8§, p. 7.

(131)Saeed, Basil Ayad, Animal Wealth in Ancient Iraq, Unpublished Master’s Thesis,
University of Mosul, 2008, p. 55.

(132) Ahw, p. 1287./ CAD, § 3, p. 369. / CDA, 388.

(133)Al-Jubouri, Ali Yassin, Akkadian-Arabic Dictionary, previous source, p. 642.

(134) Talon, Philippe, state archives of Assyria cuneiform texts, vol, iv, Eniima EIli§,
Helsinki, 2005, p. 55.

(135) Segev, David, Arabic-Hebrew Dictionary, Hebrew-Arabic, 2008, p. 1080.

(136) Chronicles, 25: 4.

(137)Manna, Eugene, Chaldean-Arabic Dictionary, Beirut, 1975, p. 833.

(138)Hebrews, 10: 4.

(139)Al-Halabi, The Book of Substitution, Part One, previous source, p. 94.

(140)Brockelmann, Carl, Semitic Philology, op. cit., p. 39.

(141)Al-Halabi, The Book of Substitution, Part One, previous source, p. 175.

(142)Kamal, Rabhi, Substitution in the Light of Semitic Languages, previous source, p.
130.

(143)Sulaiman, Amer, The Akkadian Language (Babylonian-Assyrian), Mosul, 2005, p.
131.

(144)Abdul Latif, Saja Mu’ayyad, Animals in Ancient Iraqi Literature, p. 113.

A4



(145)Al-Fatlawi, Ahmed Habib Sanid, Al-Husseini, Mona Ismail Muhammad, The Bull in
the Proverbs and Sayings of Ancient Iraq, Journal of Humanities/College of
Education for Humanities, Volume 13, Issue 4, December 2023, p. 1.

Biblography of the Arabic Refrences:

Al-Mayahy, Hiba Khair Allah Jariu, The Hittite Capitals “Hattusha as a
Model”, Studies in History and Archaeology Journal, Supplement to Issue
(93), September 2024.

Aboud, Maysaa Saeb Rafeh, The Sound of (Ain) in Classical Arabic and the
Island Languages: A Comparative Study, Middle East Research Journal,
Volume 6, Issue 45.

Al-Maqdisi, Bishop Timothy Jeremiah, Syriac Grammar, translated by
Kawthar Najib, second edition, Erbil, 2006.

Al-Zoubi, Amina Saleh, The Historical Change of Sounds in the Arabic
Language and Semitic Languages, Jordan, 2008.

Amayreh, Ismail Ahmad, Researches in Orientalism and Language, First
Edition, Amman, 1996.

Audo, Thomas, The Treasure of the Syriac Language, Part One, Mosul, 1897.
Al-Qardahi, Gabriel, Al-Lubab, Syriac-Arabic Dictionary, Second Edition,
Damascus, 1994.

Abdul Latif, Saja Mu’ayyad, Animals in Ancient Iraqi Literature, unpublished
MA thesis, University of Baghdad, 1997.

Al-Jubouri, Ali Yassin, Akkadian-Arabic Dictionary,

Aboudi, Henry, Dictionary of Semitic Civilizations, Lebanon, Second Edition,
1991.

Abu Awda, Khalil Awda, Semantic Development between the Language of
Pre-Islamic Poetry and the Language of the Holy Qur’an: A Comparative
Semantic Study, Jordan, First Edition, 1985.

Al-Ramli, Najm Mahmoud Khalaf, The Arabs in Cuneiform Sources, Dar
Raslan, 2023.
Al-Houdhra, Book of Prayers of the Church of the East, India, 1960.
Al-Fatlawi, Ahmed Habib Sanid, Al-Husseini, Mona Ismail Muhammad, The
Bull in the Proverbs and Sayings of Ancient Iraq, Journal of
Humanities/College of Education for Humanities, Volume 13, Issue 4,
December 2023.
Al-Fatlawi, Sattar Abdul-Hassan Jabbar, and Al-Rubaie, Huda Saleh
Muhammad Ali, Substitution in the Syriac Language: A Comparative Study
with the Arabic Language.
Al-Fatlawi, Sattar Abdul-Hassan Jabbar, and Al-Rubaie, Huda Saleh
Muhammad Ali, Dictionary of Linguistic Substitution in the Syriac Language:
A Comparative Study with the Arabic Language.

Al-Tamimi, Abdullah Ali Muhammad, The Impact of Cuneiform Writing and
Deciphering Its Symbols on the Pronunciation of the Sumerian and Akkadian
Languages, Tikrit University Journal of Science, Vol. 18, No. 4, June 2011.
Al-Jubouri, Salem Yahya, The Hamza in the Akkadian Language - A Phonetic
Study, Journal of Mesopotamian Antiquities, Volume: 3, 2018.

Al-Nadawi, Nisreen Jabr Obaid, The Dog in the Civilization of Mesopotamia,
Unpublished Master’s Thesis, University of Baghdad, 2021.



PP EPRPEP A TE VP E POV S— LasY G G 4sall obilgumd! Llali

Al-Halabi, The Book of Substitution, Part One, previous source
Segev, David, Arabic-Hebrew Dictionary, Hebrew-Arabic, 2008.

Manna, Eugene, Chaldean-Arabic Dictionary, Beirut, 1975.

Sulaiman, Amer, The Akkadian Language (Babylonian-Assyrian), Mosul,
2005.

Kamal, Rabhi, Hebrew Language Lessons, Damascus: Third Edition, 1963.
Saber, Abbas Ibrahim, Substitution and I'lal in the Akkadian Language: A
Comparative Study with the Arabic Language, Unpublished PhD Thesis,
University of Baghdad, 2021.

Ghwanmeh, Hussein Mustafa, and Obeidat, Mahmoud Mubarak Abdullah,
Semitic phonetic variations of disturbing linguistic sounds, Al-Quds Open
University Journal for Research and Studies, Issue Twenty-Six (1), January
2012.

Hanun, Nael, The Cuneiform Dictionary: A Dictionary of the Akkadian,
Sumerian and Arabic Languages, Part One, Baghdad, 2001.

Hebo, Ahmed Rahim, Semitic Sounds between Writing and Speech, in
Arabic Studies in the Book of Tribute to the German Orientalist Wolf Dietrich
Fischer, prepared and published by: Hashem Ismail Al-Ayyubi, first edition,
1994.

Boulos, Amal Adi, Types of Assimilation in the Syriac Language (A
Comparative Semitic Linguistic Study), Journal of Literature, Volume 1, Issue
143, December 2022.

Saeed, Basil Ayad, Animal Wealth in Ancient Iraq, Unpublished Master’s
Thesis, University of Mosul, 2008.

Sulaiman, Amer, Iraq in Ancient History, Part One, A Brief History of
Politics, Mosul, 2010.

Bagqir, Taha, From Our Ancient Linguistic Heritage: What is Called in rabic
“Al-Dakhil” (The Foreign Word), 1980.

Marei, Eid, The Akkadian Language, Damascus, 2012.

Al-Ubaidi, Khaled Haidar Othman Hafez, Babylonian Border Stones
(Kadurru), unpublished MA thesis, University of Mosul, 2001.

Warda, Giorgis, Diwan Al-Qasas, collected by Deacon Ronnie Beth Yab
Aalaha, Part One, Dohuk, 2014.

Numan, Fadhila Subaih, Common Natural Words between Arabic and
Akkadian, First Edition, Damascus, 2017.

Ibn Shushan, Hebrew Dictionary of Hebrews, 1979.

Bagqir, Taha, Introduction to the History of Ancient Civilizations, Part One,
Second Edition, Dar Al-Warraq, 2012.

Shanawa, Muhannad Ashour, Horses in Mesopotamia, Al-Adab Magazine,
Supplement to Issue 125 (June), 2018.

Al-Qardahi, Gabriel, Al-Lubab, Syriac-Arabic Dictionary, Second Edition,
Damascus, 1994.

Al-Halabi, Abu al-Tayyib Abd al-Wahid ibn Ali al-Lughawi, Part Two
Al-Farahidi, Al-Khalil bin Ahmed, The Book of Al-Ain Arranged
Alphabetically, Arranged and Investigated by: Dr. Abdul Hamid Handawi,
Part One, Beirut, 2003.

49



— Ismail, Khaled Salem, The Effect of Verbal Convergence on the Congruence
of Verb Meanings between Akkadian and Arabic, Journal of Rafidain
Literature, Issue 43, June 2006.

— Kamal, Rabhi, Substitution in the Light of Semitic Languages, previous
source.

4y



